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WORKMEN  TOGETHER  WITH  GOD  
BIBLE TEXT  :  Acts 18:24-28;  I Corinthians 1:11, 12;  3:4-9 

LESSON 337    Senior Course 

MEMORY VERSE: ““HHee  tthhaatt  ppllaanntteetthh  aanndd  hhee  tthhaatt  wwaatteerreetthh  aarree  oonnee::    aanndd  eevveerryy  mmaann  sshhaallll  rreecceeiivvee  hhiiss  

oowwnn  rreewwaarrdd  aaccccoorrddiinngg  ttoo  hhiiss  oowwnn  llaabboouurr..    FFoorr  wwee  aarree  llaabboouurreerrss  ttooggeetthheerr  wwiitthh  GGoodd::    yyee  aarree  GGoodd’’ss  

hhuussbbaannddrryy,,  yyee  aarree  GGoodd’’ss  bbuuiillddiinngg””    ((II  CCoorriinntthhiiaannss  33::88,,  99))... 

BIBLE TEXT  in King James Version BIBLE REFERENCES: 

Acts 18:24-28  
24  And a certain Jew named 
Apollos, born at Alexandria, an 
eloquent man, and mighty in the 
scriptures, came to Ephesus.  
25  This man was instructed in the 
way of the Lord; and being fervent 
in the spirit, he spake and taught 
diligently the things of the Lord, 
knowing only the baptism of John.  
26  And he began to speak boldly in 
the synagogue: whom when 
Aquila and Priscilla had heard, 
they took him unto them, and 
expounded unto him the way of 
God more perfectly.  
27  And when he was disposed to 
pass into Achaia, the brethren 
wrote, exhorting the disciples to 
receive him: who, when he was 
come, helped them much which 
had believed through grace:  
28  For he mightily convinced the 
Jews, and that publickly, shewing 
by the scriptures that Jesus was 
Christ.  
1 Corinthians 1:11-12  
11  For it hath been declared unto 
me of you, my brethren, by them 
which are of the house of Chloe, 
that there are contentions among 
you.  
12  Now this I say, that every one 
of you saith, I am of Paul; and I of 
Apollos; and I of Cephas; and I of 
Christ.  
1 Corinthians 3:4-9  
4  For while one saith, I am of 
Paul; and another, I am of 
Apollos; are ye not carnal?  
5  Who then is Paul, and who is 
Apollos, but ministers by whom ye 
believed, even as the Lord gave to 
every man?  

II    GGooddllyy  AAttttrriibbuutteess  ooff  AAppoollllooss,,  aann  EEaarrllyy  MMiissssiioonnaarryy  

11..  AAppoollllooss  wwaass  iinnssttrruucctteedd  iinn  tthhee  SSccrriippttuurreess,,  AAccttss  1188::2244,,  2255;;    
CCoolloossssiiaannss  11::1100    

1100    TThhaatt  yyee  mmiigghhtt  wwaallkk  wwoorrtthhyy  ooff  tthhee  LLoorrdd  uunnttoo  aallll  pplleeaassiinngg,,  

bbeeiinngg  ffrruuiittffuull  iinn  eevveerryy  ggoooodd  wwoorrkk,,  aanndd  iinnccrreeaassiinngg  iinn  tthhee  

kknnoowwlleeddggee  ooff  GGoodd;;    

22  TTiimmootthhyy  22::1155    

1155    SSttuuddyy  ttoo  sshheeww  tthhyysseellff  aapppprroovveedd  uunnttoo  GGoodd,,  aa  wwoorrkkmmaann  tthhaatt  

nneeeeddeetthh  nnoott  ttoo  bbee  aasshhaammeedd,,  rriigghhttllyy  ddiivviiddiinngg  tthhee  wwoorrdd  ooff  

ttrruutthh..  

22..  HHee  wwaass  aann  eellooqquueenntt  mmaann,,  uussiinngg  hhiiss  ggiiffttss  ffoorr  tthhee  gglloorryy  ooff  GGoodd,,  

AAccttss  1188::2244,,  2255;;  
EEpphheessiiaannss  44::88    

88    WWhheerreeffoorree  hhee  ssaaiitthh,,  WWhheenn  hhee  aasscceennddeedd  uupp  oonn  hhiigghh,,  hhee  lleedd  

ccaappttiivviittyy  ccaappttiivvee,,  aanndd  ggaavvee  ggiiffttss  uunnttoo  mmeenn..    

EEpphheessiiaannss  44::1111--1133    
1111    AAnndd  hhee  ggaavvee  ssoommee,,  aappoossttlleess;;  aanndd  ssoommee,,  pprroopphheettss;;  aanndd  

ssoommee,,  eevvaannggeelliissttss;;  aanndd  ssoommee,,  ppaassttoorrss  aanndd  tteeaacchheerrss;;    
1122    FFoorr  tthhee  ppeerrffeeccttiinngg  ooff  tthhee  ssaaiinnttss,,  ffoorr  tthhee  wwoorrkk  ooff  tthhee  

mmiinniissttrryy,,  ffoorr  tthhee  eeddiiffyyiinngg  ooff  tthhee  bbooddyy  ooff  CChhrriisstt::    
1133    TTiillll  wwee  aallll  ccoommee  iinn  tthhee  uunniittyy  ooff  tthhee  ffaaiitthh,,  aanndd  ooff  tthhee  

kknnoowwlleeddggee  ooff  tthhee  SSoonn  ooff  GGoodd,,  uunnttoo  aa  ppeerrffeecctt  mmaann,,  uunnttoo  tthhee  

mmeeaassuurree  ooff  tthhee  ssttaattuurree  ooff  tthhee  ffuullnneessss  ooff  CChhrriisstt::    

RRoommaannss  1122::55--88    
55    SSoo  wwee,,  bbeeiinngg  mmaannyy,,  aarree  oonnee  bbooddyy  iinn  CChhrriisstt,,  aanndd  eevveerryy  oonnee  

mmeemmbbeerrss  oonnee  ooff  aannootthheerr..    
66    HHaavviinngg  tthheenn  ggiiffttss  ddiiffffeerriinngg  aaccccoorrddiinngg  ttoo  tthhee  ggrraaccee  tthhaatt  iiss  

ggiivveenn  ttoo  uuss,,  wwhheetthheerr  pprroopphheeccyy,,  lleett  uuss  pprroopphheessyy  aaccccoorrddiinngg  ttoo  

tthhee  pprrooppoorrttiioonn  ooff  ffaaiitthh;;    
77    OOrr  mmiinniissttrryy,,  lleett  uuss  wwaaiitt  oonn  oouurr  mmiinniisstteerriinngg::  oorr  hhee  tthhaatt  

tteeaacchheetthh,,  oonn  tteeaacchhiinngg;;    
88    OOrr  hhee  tthhaatt  eexxhhoorrtteetthh,,  oonn  eexxhhoorrttaattiioonn::  hhee  tthhaatt  ggiivveetthh,,  lleett  

hhiimm  ddoo  iitt  wwiitthh  ssiimmpplliicciittyy;;  hhee  tthhaatt  rruulleetthh,,  wwiitthh  ddiilliiggeennccee;;  hhee  

tthhaatt  sshheewweetthh  mmeerrccyy,,  wwiitthh  cchheeeerrffuullnneessss..  

33..  BBeeiinngg  hhuummbbllee  iinn  hheeaarrtt,,  hhee  wwaass  wwiilllliinngg  ttoo  rreecceeiivvee  iinnssttrruuccttiioonn,,  

AAccttss  1188::2266;;    
Romans 12:10  

10  Be kindly affectioned one to another with brotherly love; 
in honour preferring one another;  

Romans 12:16  
16  Be of the same mind one toward another. Mind not high 
things, but condescend to men of low estate. Be not wise in 
your own conceits.  

James 3:13-17  
13  Who is a wise man and endued with knowledge among 
you? let him shew out of a good conversation his works 
with meekness of wisdom.  
14  But if ye have bitter envying and strife in your hearts, 
glory not, and lie not against the truth.  
15  This wisdom descendeth not from above, but is earthly, 
sensual, devilish.  
16  For where envying and strife is, there is confusion and 

every evil work.  
17  But the wisdom that is from above is first pure, then 
peaceable, gentle, and easy to be intreated, full of mercy 
and good fruits, without partiality, and without hypocrisy.  

44..  HHee  wwaass  ffeerrvveenntt  iinn  tthhee  SSppiirriitt,,  aanndd  ssppookkee  aanndd  ttaauugghhtt  ddiilliiggeennttllyy  

aanndd  bboollddllyy,,  AAccttss  1188::2255,,  2266;;  
Ecclesiastes 9:10  

10  Whatsoever thy hand findeth to do, do it with thy might; 
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6  I have planted, Apollos watered; 
but God gave the increase.  
7  So then neither is he that 
planteth any thing, neither he that 
watereth; but God that giveth the 
increase.  
8  Now he that planteth and he 
that watereth are one: and every 
man shall receive his own reward 
according to his own labour.  
9  For we are labourers together 
with God: ye are God's husbandry, 
ye are God's building.  
 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 
 

 
 

 

 

 

 
 

 
 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

for there is no work, nor device, nor knowledge, nor 
wisdom, in the grave, whither thou goest.  

Romans 12:11  
11  Not slothful in business; fervent in spirit; serving the 
Lord;  

Galatians 4:18  
18  But it is good to be zealously affected always in a good 
thing, and not only when I am present with you.  

Isaiah 62:1  
1  For Zion's sake will I not hold my peace, and for 
Jerusalem's sake I will not rest, until the righteousness 
thereof go forth as brightness, and the salvation thereof as 
a lamp that burneth.  

2 Corinthians 9:2  
2  For I know the forwardness of your mind, for which I 

boast of you to them of Macedonia, that Achaia was ready a 
year ago; and your zeal hath provoked very many.  

55..  HHiiss  mmiinniissttrryy  wwaass  bblleesssseedd  bbyy  GGoodd,,  aanndd  uunnddoouubbtteeddllyy  mmaannyy  

bbeelliieevveedd  tthhrroouugghh  hhiimm,,  AAccttss  1188::2277,,  2288;;  II  CCoorriinntthhiiaannss  33::55..  

66..  PPaauull  uusseedd  AAppoollllooss  aanndd  PPeetteerr  aass  eexxaammpplleess,,  wwiitthh  hhiimmsseellff,,  ttoo  

tteeaacchh  tthhee  ddaannggeerr  ooff  ccoonntteennttiioonnss  oovveerr  ssppiirriittuuaall  lleeaaddeerrss  aanndd  ttoo  

sshhooww  tthhee  tteennddeennccyy  ooff  ssoommee  uunnwwiisseellyy  ttoo  aaddoorree  tthheeiirr  lleeaaddeerrss,,  II  

CCoorriinntthhiiaannss  11::1100--1133;;  33::44--99,,    
1 Corinthians 3:21-23  

21  Therefore let no man glory in men. For all things are 
yours;  
22  Whether Paul, or Apollos, or Cephas, or the world, or 
life, or death, or things present, or things to come; all are 
yours;  
23  And ye are Christ's; and Christ is God's.  

1 Corinthians 4:6  
6  And these things, brethren, I have in a figure transferred 
to myself and to Apollos for your sakes; that ye might learn 
in us not to think of men above that which is written, that 
no one of you be puffed up for one against another.  

  
NOTES: 

AAppoollllooss  wwaass  aa  mmaann  wwhhoossee  mmiinniissttrryy  wwaass  rriicchhllyy  bblleesssseedd  ooff  GGoodd..    

HHee  wwaass  aa  wwoorrkkeerr  ttooggeetthheerr  wwiitthh  PPaauull  aanndd  tthhee  ootthheerr  AAppoossttlleess  wwhhoo  

wweerree  llaabboouurriinngg  ttoo  mmaakkee  tthhee  wwaayy  ooff  ssaallvvaattiioonn  kknnoowwnn  iinn  AAssiiaa  aanndd  iinn  

EEuurrooppee  aanndd  iinn  aallll  tthhee  kknnoowwnn  wwoorrlldd..    BByy  oobbsseerrvviinngg  tthhee  cchhaarraacctteerr  

aanndd  qquuaalliiffiiccaattiioonnss  ooff  tthhiiss  mmaann  ooff  GGoodd,,  wwhhoo  wwaass  hhiigghhllyy  ccoommmmeennddeedd  

bbyy  tthhee  AAppoossttlleess,,  wwee  ccaann  bbee  hheellppeedd  ttoo  mmaakkee  oouurr  lliivveess  ccoouunntt  mmoorree  

eeffffeeccttiivveellyy  iinn  GGoodd’’ss  sseerrvviiccee..  

IInnssttrruucctteedd  iinn  tthhee  SSccrriippttuurreess  

AAppoollllooss  wwaass  aa  JJeeww  aanndd  nnoo  ddoouubbtt  hhaadd  aa  cceerrttaaiinn  kknnoowwlleeddggee  ooff  

tthhee  HHoollyy  SSccrriippttuurreess  bbeeccaauussee  ooff  tthhee  ttrraaiinniinngg  tthhaatt  wwaass  ggiivveenn  eevveerryy  

ppeerrssoonn  bboorrnn  iinnttoo  aann  oorrtthhooddooxx  JJeewwiisshh  hhoommee..    SSuucchh  aa  yyoouunngg  ppeerrssoonn  

wwoouulldd  ccoommmmiitt  ttoo  mmeemmoorryy  mmaannyy  ooff  MMoosseess’’  ssaayyiinnggss,,  aass  wweellll  aass  

wwhhoollee  PPssaallmmss..    GGoodd  wwaass  hhoonnoouurreedd  bbyy  tthhee  ffaammiillyy  iinn  tthhee  mmuullttiittuuddee  

ooff  pprraayyeerrss  tthhaatt  wweerree  uutttteerreedd  aatt  aa  sseeeemmiinnggllyy  lloonngg  lliisstt  ooff  ooccccaassiioonnss  

iinn  tthheeiirr  ddaaiillyy  lliiffee..    TThhee  ffeeaassttss  wweerree  oobbsseerrvveedd  aanndd  tthhee  ppaasscchhaall  llaammbb  

eeaatteenn..  

PPaarreennttss  ooff  ttooddaayy  wwoouulldd  ddoo  wweellll  ttoo  ffoollllooww  tthhaatt  eexxaammppllee  aanndd  

ddiilliiggeennttllyy  iinnssttrruucctt  tthheeiirr  cchhiillddrreenn  iinn  tthhee  WWoorrdd  aanndd  iinn  tthhee  wwiillll  ooff  GGoodd..    

IItt  iiss  bbeeccaauussee  tthhiiss  tteeaacchhiinngg  iiss  ssoo  llaammeennttaabbllyy  llaacckkiinngg  tthhaatt  jjuuvveenniillee  

ddeelliinnqquueennccyy  pprreevvaaiillss..  

AAppoollllooss  hhaadd  bbeeeenn  ttaauugghhtt  tthhee  ““wwaayy  ooff  tthhee  LLoorrdd..””    PPeerrhhaappss  iitt  wwaass  

tthhrroouugghh  hhiiss  aarrddeenntt  lloovvee  ffoorr  tthhee  SSccrriippttuurreess,,  aanndd  tthhee  tteeaacchhiinngg  ooff  tthhee  

HHoollyy  SSppiirriitt,,  tthhaatt  hhee  wwaass  lleedd  ttoo  aa  kknnoowwlleeddggee  ooff  tthhee  SSoonn  ooff  GGoodd..    NNoo  

qquuaalliiffiiccaattiioonn  iiss  mmoorree  eesssseennttiiaall  tthhaann  tthhaatt  tthhee  oonnee  wwhhoo  aassppiirreess  ttoo  bbee  

aa  wwoorrkkeerr  iinn  GGoodd’’ss  sseerrvviiccee  sshhoouulldd  hhaavvee  tthhee  WWoorrdd  wwrroouugghhtt  oouutt  iinn  

hhiiss  lliiffee  aanndd  bbee  wweellll  iinnssttrruucctteedd  iinn  tthhee  wwaayy  ooff  tthhee  LLoorrdd..  HHee  mmuusstt  bbee  

ssttrroonngg  iinn  tthhee  tthhiinnggss  ooff  tthhee  LLoorrdd,,  aanndd  hhee  aaccqquuiirreess  tthhaatt  ssttrreennggtthh  bbyy  

ffeeaassttiinngg  oonn  tthhee  ssttrroonngg  mmeeaatt  ooff  tthhee  WWoorrdd..    AAss  hhee  yyiieellddss  hhiimmsseellff  ttoo  

GGoodd,,  hhee  iiss  ffiitttteedd  bbyy  tthhee  SSppiirriitt  ooff  GGoodd  aanndd  bbyy  tthhee  ttrruutthh  ooff  tthhee  WWoorrdd  
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ooff  GGoodd  ttoo  ddoo  tthhee  wwoorrkk  HHee  ggiivveess  hhiimm  ttoo  ddoo..    TThheenn,,  aanndd  tthheenn  oonnllyy,,  

ddooeess  hhee  bbeeccoommee  aa  wwoorrkkmmaann  wwhhoo  ““nneeeeddeetthh  nnoott  ttoo  bbee  aasshhaammeedd..””    

TThhee  kknnoowwlleeddggee  ooff  tthhee  WWoorrdd  ooff  GGoodd  cceerrttaaiinnllyy  ccoonnttrriibbuutteedd  ttoo  

AAppoollllooss’’  eellooqquueennccee  iinn  tteelllliinngg  ootthheerrss  ooff  CChhrriisstt  aanndd  HHiiss  ssaavviinngg  ggrraaccee..  

HHuummiilliittyy  

“Knowing only the baptism of John,” Apollos needed to be 
instructed in the greater teachings of Jesus.  Through the 

persecution of the Jews in Rome, two devout followers of the 
Lord Jesus Christ were driven from Rome (Acts 18:1-2 1   After 
these things Paul departed from Athens, and came to Corinth; 2 

 And found a certain Jew named Aquila, born in Pontus, lately 
come from Italy, with his wife Priscilla; (because that Claudius 
had commanded all Jews to depart from Rome:) and came unto 

them).  They, like Paul, were tentmakers.  Because Paul was of 

“the same craft,” he lived with Aquila and Priscilla in Corinth.  
They had a marvellous teacher in Paul and undoubtedly were well 

instructed in the Gospel.  When Aquila and Priscilla heard Apollos 

speak in the synagogue at Ephesus they “took him unto them, 
and expounded unto him the way of God more perfectly” (Acts 

18:26).  His attitude must have been commendable, for when he 
went to Corinth the brethren at Ephesus gave him their spiritual 

backing and a recommendation to the brethren in Greece (Acts 

18:27). 
MMaannyy  ppeeooppllee  aarree  nnoott  wwiilllliinngg  ttoo  bbee  iinnssttrruucctteedd..    TThheeyy  ffeeeell  tthhaatt  

tthheeyy  aarree  ssuuffffiicciieenntt  iinn  tthheemmsseellvveess  aanndd  nneeeedd  ttoo  ppaayy  nnoo  aatttteennttiioonn  ttoo  

tthhee  hheellpp,,  wwhhiicchh  GGoodd  ccaann  ggiivvee  tthhrroouugghh  aannootthheerr  oonnee  ooff  HHiiss  

sseerrvvaannttss..    BBuutt  AAppoollllooss  aacccceepptteedd  tthhaatt  hheellpp,,  aanndd  tthhaatt  iiss  wwhhyy  GGoodd  

ccoouulldd  uussee  hhiimm  aass  aa  ssoouull  wwiinnnneerr..  

FFeerrvveennccyy  aanndd  DDiilliiggeennccee  

LLiikkee  hhiiss  ffeellllooww  llaabboouurreerr,,  PPaauull,,  AAppoollllooss  wwaass  ffeerrvveenntt  iinn  ssppiirriitt  --––  iinn  

tthhee  SSppiirriitt  --––  aanndd  wwee  aarree  ttoolldd  tthhaatt  hhee  ssppookkee  aanndd  ttaauugghhtt  ddiilliiggeennttllyy..    

TThhiiss  iiss  aa  hhaappppyy  ccoommbbiinnaattiioonn  ooff  qquuaalliiffiiccaattiioonnss  tthhaatt,,  bbeeyyoonndd  aallll  

ddoouubbtt,,  ccoonnttrriibbuutteedd  mmuucchh  ttoo  hhiiss  ssuucccceessss..    WWee  oofftteenn  sseeee  tthhoossee  wwhhoo  

aarree  zzeeaalloouuss,,  bbuutt  wwhhoo  sskkiipp  oovveerr  ddeettaaiilleedd  aanndd  ppaaiinnssttaakkiinngg  wwoorrkk  ––  

ddeettaaiillss  tthhaatt  aarree  ppaarrtt  ooff  tthhee  HHoollyy  SSppiirriitt’’ss  wwoorrkk  iinn  tthhee  ssaallvvaattiioonn  ooff  

ssoouullss..    TThheeyy  tthheerreeffoorree  ffaaiill  ttoo  sseeee  tthhee  rreessuullttss  tthhaatt  sshhoouulldd  ffoollllooww  

tthheeiirr  zzeeaall..    TToo  bbee  ffeerrvveenntt  aanndd  ssttiillll  ddiilliiggeenntt  iiss  ssoommee--tthhiinngg  wwee  sshhoouulldd  

aallll  ssttrriivvee  ffoorr..    WWee  sshhoouulldd  hhaavvee  tthhee  ffiirree  ooff  eenntthhuussiiaassmm  iinn  aallll  tthhaatt  wwee  

ddoo,,  aanndd  yyeett  wwee  sshhoouulldd  bbee  wwiilllliinngg  ttoo  ffoollllooww  eeaacchh  eennddeeaavvoouurr  

tthhrroouugghh  ttoo  iittss  ccuullmmiinnaattiioonn,,  eevveenn  tthhoouugghh  ssuucchh  aa  ddeetteerrmmiinnaattiioonn  

eexxaaccttss  ffrroomm  uuss  aa  kkiinndd  ooff  llaabboouurr  aanndd  ssaaccrriiffiiccee  tthhaatt  iiss  nnoott  

ppaarrttiiccuullaarrllyy  ttoo  oouurr  lliikkiinngg..  

HHee  ““ttaauugghhtt  ddiilliiggeennttllyy  tthhee  tthhiinnggss  ooff  tthhee  LLoorrdd..””    HHee  wwaass  

iinntteerreesstteedd  iinn  mmaakkiinngg  iitt  kknnoowwnn  tthhaatt  JJeessuuss  ddiieedd  aanndd  rroossee  aaggaaiinn;;  tthhaatt  

HHee  wwaass  ttrruullyy  tthhee  SSoonn  ooff  GGoodd,,  nnoott  mmeerreellyy  ““aa  ssoonn  ooff  GGoodd,,””  aass  aa  

mmooddeerrnniissttiicc  ttrraannssllaattiioonn  ooff  tthhee  BBiibbllee  ssttaatteess..    UUnnlleessss  HHee  wwaass  tthhee  SSoonn  

ooff  GGoodd,,  HHiiss  bbiirrtthh,,  HHiiss  ddeeaatthh  oonn  tthhee  ccrroossss,,  HHiiss  rreessuurrrreeccttiioonn  ffrroomm  

tthhee  ddeeaadd,,  aanndd  HHiiss  tteeaacchhiinnggss  wweerree  aallll  iinn  vvaaiinn..    OOnnllyy  GGoodd  IInnccaarrnnaattee  

ccoouulldd  ppaarrddoonn  aanndd  ttaakkee  aawwaayy  ssiinn  ffrroomm  tthhee  hhuummaann  hheeaarrtt..  

CCoouurraaggee  

AAppoollllooss  hhaadd  aa  bboollddnneessss  tthhaatt  wwaass  ttrruullyy  eexxcceelllleenntt..    HHee  ddiidd  nnoott  

hheessiittaattee  ttoo  ggoo  iinnttoo  tthhee  vveerryy  ssttrroonngghhoollddss  ooff  JJuuddaaiissmm  aanndd  pprreeaacchh  

tthhee  ddooccttrriinnee  ooff  CChhrriisstt..    AAfftteerr  hhee  hhaadd  bbeeeenn  iinnssttrruucctteedd  bbyy  AAqquuiillaa  aanndd  

PPrriisscciillllaa,,  hhee  ttoolldd  tthhee  JJeewwss  tthhaatt  CChhrriisstt  hhaadd  ccoommee  aass  tthhee  SSaavviioouurr  ooff  

tthhee  wwoorrlldd  aanndd  tthhaatt  HHee  wwaass  tthheeiirr  MMeessssiiaahh..    HHee  bboollddllyy  eexxppoouunnddeedd  

tthhee  SSccrriippttuurreess  aanndd  ccoonnvviinncceedd  mmaannyy  ooff  tthhee  TTrruutthh..    HHee  wwaass  nnoott  

bbaacckkwwaarrdd  aabboouutt  ssppeeaakkiinngg  tthhee  nnaammee  ooff  tthhee  OOnnee  hhee  hhaadd  ccoommee  ttoo  

lloovvee  ssoo  mmuucchh..    BBeeccaauussee  ooff  tthhaatt  ffaacctt,,  mmaannyy  mmoorree  ppeeooppllee  hheeaarrdd  tthhee  

ssaaccrreedd  mmeessssaaggee  tthhaann  wwoouulldd  hhaavvee  hheeaarrdd  iitt  hhaadd  hhee  bbeeeenn  lleessss  bboolldd  

ffoorr  GGoodd..  

UUnniittyy  

AAtt  aa  llaatteerr  ttiimmee,,  dduurriinngg  PPaauull’’ss  tthhiirrdd  mmiissssiioonnaarryy  jjoouurrnneeyy,,  PPaauull  

wwrroottee  tthhee  bbrreetthhrreenn  aatt  CCoorriinntthh  aa  lleetttteerr,,  wwhhiicchh  hhaass  bbeeeenn  pprreesseerrvveedd  
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QQUUEESSTTIIOONNSS  
1. What was the nationality of 

Apollos?  Where was be born? 

2. What special gift was bestowed 
upon this man of God -– a gift 

that he used effectually for 

God’s cause? 

3. What is implied in the statement 

that Apollos was “instructed in 
the way of the Lord”? 

4. Apollos was said to be “fervent in 
the spirit.”  What other great 

attribute did he have that 

complemented his zeal for 
God? 

5. Who heard Apollos speak in 
Ephesus?  What did these 

people do for him?  What godly 
attitude did Apollos manifest 

when approached by these 

disciples? 

6. Paul said of himself that he had 

planted and that he was a wise 
master-builder.  What part did 

he give Apollos in each of 

these metaphorical 
expressions? 

7. What is one of the things that 

cause division and strife 

among the body of believers? 

ffoorr  uuss  bbyy  tthhee  HHoollyy  SSppiirriitt..    IItt  mmuusstt  bbee  rreemmeemmbbeerreedd,,  iinn  ssttuuddyyiinngg  tthhiiss  

ffiirrsstt  eeppiissttllee  ttoo  tthhee  CCoorriinntthhiiaannss,,  tthhaatt  tthhee  iinnssttrruuccttiioonnss  wweerree  wwrriitttteenn  

ttoo  ccoorrrreecctt  cceerrttaaiinn  wwrroonngg  pprraaccttiicceess  tthhaatt  wweerree  bbeeiinngg  aalllloowweedd  iinn  tthhee  

cchhuurrcchh  tthheerree..    SSoommee  ooff  tthhee  tthhiinnggss  hhee  ccoonnddeemmnneedd  wweerree  aaccttuuaall  ssiinnss  

--––  ssiinnss  tthhaatt  wweerree  bbeeiinngg  ccoommmmiitttteedd  bbyy  tthhoossee  wwhhoo  hhaadd  oonnccee  bbeeeenn  

ssaavveedd  aanndd  wwhhoo  hhaadd  bbeeeenn  mmeemmbbeerrss  ooff  tthhee  bbooddyy  ooff  bbeelliieevveerrss,,  aanndd  

wwhhoo  wweerree  ssttiillll  ttrryyiinngg  ttoo  ccoonnttiinnuuee  aass  mmeemmbbeerrss  eevveenn  tthhoouugghh  tthheeyy  

hhaadd  lloosstt  tthheeiirr  ssaallvvaattiioonn  bbeeccaauussee  ooff  tthhee  ssiinnss  tthheeyy  wwiillffuullllyy  

ccoommmmiitttteedd..    TThheessee  uunnggooddllyy  ppeerrssoonnss  wweerree  ccaauussiinngg  ccoonnffuussiioonn  iinn  tthhee  

ccoonnggrreeggaattiioonn..  

OOtthheerr  tthhiinnggss  PPaauull  wwrroottee  aabboouutt  wweeee  nnoott  aaccttuuaallllyy  ssiinnss  ooff  

ttrraannssggrreessssiioonn  bbuutt  wweerree  pprraaccttiicceess  oorr  tteennddeenncciieess  tthhaatt  wwoouulldd  lleeaadd  ttoo  

ssiinn,,  oorr  ttoo  tthhee  eexxaallttaattiioonn  ooff  tthhee  fflleesshh,,  oorr  ttoo  ccoonnffuussiioonn  tthhaatt  wwoouulldd  

ttaakkee  tthhee  aatttteennttiioonn  ooff  tthhee  ppeeooppllee  ffrroomm  GGoodd..    PPaauull  wwrroottee  aallssoo  ooff  tthhee  

ccaarrnnaalliittyy  tthhaatt  eexxiisstteedd  iinn  tthhee  hheeaarrttss  ooff  ssoommee  tthhaatt  mmuusstt  nneeeeddss  bbee  

ppuurrggeedd  oouutt  bbyy  tthhee  BBlloooodd  ooff  CChhrriisstt,,  aanndd  ooff  tthhee  ddaannggeerr  tthhaatt  eevveenn  

oonnee  ooff  tthheessee  tthhiinnggss  wwoouulldd  bbee  ttoo  tthhoossee  wwhhoo  wweerree  yyeett  iinnnnoocceenntt  ooff  

tthheemm..  

PPaauull  ssaaww  tthhee  tteennddeennccyy  oonn  tthhee  ppaarrtt  ooff  ssoommee  ttoo  pprreeffeerr  cceerrttaaiinn  ooff  

tthheeiirr  lleeaaddeerrss  aanndd  ttoo  uunnddeerrvvaalluuee  ootthheerrss..    SSoommee  ssaaiidd,,  ““II  aamm  ooff  

PPaauull””;;  aanndd  ootthheerrss  ssaaiidd,,  ““II  aamm  ooff  AAppoollllooss,,””  oorr,,  ““II  ooff  CCeepphhaass””;;  aanndd  

ssttiillll  ootthheerrss  wwoouulldd  ssaayy,,  ““II  ooff  CChhrriisstt..””    PPaauull  iinn  hhiiss  ddaayy  ssaaww  tthhee  ggrraavvee  

ddaannggeerr  ooff  ssuucchh  aattttiittuuddeess..    IInn  tthhee  ffiirrsstt  ppllaaccee,,  hhee  rreeaassoonneedd,,  ssuucchh  

aattttiittuuddeess  wweerree  ppuurreellyy  ccaarrnnaall..    CCoonntteennttiioonnss  aanndd  ssttrriiffee  wweerree  aallwwaayyss  

tthhee  rreessuulltt..    TToo  PPaauull,,  tthhiiss  mmeeaanntt  tthhaatt  tthhee  bbooddyy  ooff  bbeelliieevveerrss  wwaass  

ddiivviiddeedd,,  aanndd  tthhaatt  GGoodd’’ss  SSppiirriitt  wwaass  hhiinnddeerreedd  iinn  HHiiss  wwoorrkk  aammoonngg  

tthheemm..  

TThheerree  aarree  tthhoossee  ttooddaayy  wwhhoo  wwaanntt  cceerrttaaiinn  pprreeaacchheerrss  ttoo  pprreeaacchh  

ttoo  tthheemm,,  cceerrttaaiinn  oonneess  ttoo  pprraayy  ffoorr  tthheemm  ffoorr  hheeaalliinngg,,  cceerrttaaiinn  oonneess  ttoo  

pprraayy  ffoorr  tthheemm  ffoorr  ssaallvvaattiioonn,,  cceerrttaaiinn  oonneess  ttoo  ccoouunnsseell  wwiitthh  tthheemm..    IIff  

PPaauull  aanndd  AAppoollllooss  wweerree  hheerree  tthheeyy  wwoouulldd  ccaallll  ssuucchh  ppeeooppllee  ““ccaarrnnaall..””    

PPaauull  wwrroottee::    ““IIss  CChhrriisstt  ddiivviiddeedd??    WWaass  PPaauull  ccrruucciiffiieedd  ffoorr  yyoouu??  OOrr  

wweerree  yyee  bbaappttiisseedd  iinn  tthhee  nnaammee  ooff  PPaauull??””  ((II  CCoorriinntthhiiaannss  11::1133))..    ““FFoorr  

wwhhiillee  oonnee  ssaaiitthh,,  II  aamm  ooff  PPaauull;;  aanndd  aannootthheerr,,  II  aamm  ooff  AAppoollllooss;;  aarree  yyee  

nnoott  ccaarrnnaall??    WWhhoo  tthheenn  iiss  PPaauull,,  aanndd  wwhhoo  iiss  AAppoollllooss,,  bbuutt  mmiinniisstteerrss  

bbyy  wwhhoomm  yyee  bbeelliieevveedd,,  eevveenn  aass  tthhee  LLoorrdd  ggaavvee  ttoo  eevveerryy  mmaann??    II  

hhaavvee  ppllaanntteedd,,  AAppoollllooss  wwaatteerreedd;;  bbuutt  GGoodd  ggaavvee  tthhee  iinnccrreeaassee..    ..  ..  ..  

FFoorr  wwee  aarree  llaabboouurreerrss  ttooggeetthheerr  wwiitthh  GGoodd::    yyee  aarree  GGoodd’’ss  hhuussbbaannddrryy,,  

yyee  aarree  GGoodd’’ss  bbuuiillddiinngg””  ((II  CCoorriinntthhiiaannss  33::44--66,,  99))..  

WWee  kknnooww  tthhaatt  tthhee  mmiinniisstteerrss  wwhhoomm  GGoodd  hhaass  ppllaacceedd  oovveerr  tthhee  

ccoonnggrreeggaattiioonnss  aarree  ttoo  bbee  rreecceeiivveedd  ““iinn  tthhee  LLoorrdd  wwiitthh  aallll  ggllaaddnneessss,,””    

hheelldd  ““iinn  rreeppuuttaattiioonn””  ((PPhhiilliippppiiaannss  22::2299)),,  eesstteeeemmeedd  ““vveerryy  hhiigghhllyy  iinn  

lloovvee  ffoorr  tthheeiirr  wwoorrkk’’ss  ssaakkee””  

((II  TThheessssaalloonniiaannss  55::1133)),,  ““ccoouunntteedd  wwoorrtthhyy  ooff  ddoouubbllee  hhoonnoouurr””  ((II  

TTiimmootthhyy  55::1177));;  aanndd  oobbeeddiieennccee  aanndd  ssuubbmmiissssiioonn  aarree  ttoo  bbee  ggiivveenn  

tthheemm  aass  ttoo  tthhoossee  wwhhoo  ““wwaattcchh  ffoorr  yyoouurr  ssoouullss,,  aass  tthheeyy  tthhaatt  mmuusstt  

ggiivvee  aaccccoouunntt””  ((HHeebbrreewwss  1133::1177))..    BBuutt  tthhee  ppeeooppllee  ooff  GGoodd  aarree  nnoott  ttoo  

ccllaassssiiffyy  tthheessee  mmeenn  ooff  GGoodd  iinn  ssuucchh  aa  mmaannnneerr  aass  ttoo  ccaauussee  ddiivviissiioonn  

aanndd  ssttrriiffee  iinn  tthhee  bbooddyy  ooff  bbeelliieevveerrss..    NNeeiitthheerr  aarree  tthhee  mmeemmbbeerrss  ooff  

tthhee  cchhuurrcchh  ttoo  rreecceeiivvee  tthhee  mmiinniisstteerr’’ss  mmeessssaaggee  aass  ffrroomm  tthhee  

iinnddiivviidduuaall,,  bbuutt  rraatthheerr  aarree  ttoo  rreecceeiivvee  tthhee  WWoorrdd  ooff  GGoodd  aass  aa  

mmeessssaaggee  ffrroomm  GGoodd..  
 

 


